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BİBLİYO G RAFYA 

UZERiNDE . ÇOK DURULACAK BİR ANA ESER* 

1976 yilının son günlerinde yayınla- Yazar~ uzun yıllar Anadolu'da dola§-
nan bir es\'lr, müteakip ciltleri de çıktık- mak fırsatını bulan ve bunu hakkıyla de­
tan sonra, öyle sanıyoruz ki uzun sene- ğ'erlendirmeslni bilen bir insan olması 

ler ad.indaıi söz ettirecek ve kültür tari- hasebiyle, kitaplardaki nazari bilg~lere ·. 
birniz bakımından bir ana kaynak-olabi- ampirik ve pratik tecrübelerini de ekle-
lecektir. yerek, aradaki bo§lukları doldurmakta 

/. . . . . . . .. · ba§arılı olmu§tur. B. Oğ'uz, yerli ve ya·-
Boyle bı~ l§e gırı§eblleceğ'ını oneeden . bancı çeşitli ilim . adamlarının kitap ve 

aklından geçırmeyen, ba§lahgıçta sadece makalelerini birer bii'er elden geçirmek 
~.aıze_me topl~yati .. Burhan Oğuz, .netice_ suretiyle Anadolu'nun tarih, dil, teknik, 
ıtıbarıyle bu kıtap uzerinde 25 yıla yakın Inanç ve §.detlerini, en eski devirlerden 
b!: .. zaman ça~§mı§tır. Eserin yazarı ön ba§layarak bir ·bütün hallnde incelemeğ'e 
sozunde, amatorce i§e koyulduğunu, bun- çalı§ml§hr. Daha açık olarak ifade et­
dan dolayı kitabının sentez vasfından rnek gerekirse, Oğuz, Anadolu'nun en es­
mahrum kaldığını (s. 7) yazıyorsa da ki devirleriyle uğ'raşan yerli ve yabancı 
gerçek bundan. hayli farklıdır. tarihçllerin . araştırmalarıyıa; orta, yeni 

928 büyü.k sayfa ve 45 resimden mey- ve yakın çağ'larla i§tigal eden ilim adam­
dana gelen bu hacimli eşerde kısa bir larının . görüşlerini birbirine ekleyerek 
önsöz (s. 7-10)'den mevzuunun izahına bir bütün haline getiqneğ'e çalışınakla da 
çalışİlmaktadır. Elimizdeki cildin Beslen- yetinmemi§, ltendi gördüklerini ve bul­
me Teknikleri (s. 315-854) kısmını, bu . duklarını mevcut ile. birle§tirip bir ter­
cildi bağ'larken (s. 855-906) sadece bu cil- kip (sentez) meydana getlrmi§tir. 
de ait bir netice veya son söz takip et- Yazar, aslında - kendisinin de ka­
mekte~ir. Bu cildin sonunda yer alan kı- bul ettiği gibi - böyle ·çok büyük bi ı: i§e 
sa Bibliyografya (s. 907-925) ise ba§ın- girl§irken, tabiatiyle bir takım büyük 
da "kısa" kelimesi yazılmasa hakikate yanlı§lıklara düşmeyi veya yer yer hata­
daha yakın olurdu. lı hi:ikümlere varmağı da göze almı§tır. 

Yukarıda ana hatlarını verdiğimiz bu . Hatta daha ileri gidilerek, müelllfin za­
k~tabın yazarı olan Burhan Oğuz, asım- man zaman pe§ln hükümlerle hareket et­
da mesleğ'inde gerek nazari, gerek pra- tiğ'i veya lüzOmsuz istldla.Ilere vardığı 
tik bakımdan çok ba§arılı bir makine mü- kolaylıkla _iddia olunabilir. Ama muhak­
hendesidir . . Ancak Oğuz, memleketimiz- · kak olan bir şey varsa ,o da, bu kitabın 
de kariyer akademik seviyesinde dahi pek önümüze bir takım yeni ufuklar açmı§ 
"nadir rastlanan kültürlü bir insandır. üç olmasıdır. 
ana Avrupa diline hakkıyla vakıf olup, 
bunlardan Fransızca ve İngilizceyi ilmi 
bir lisanla bile kolayca yazabilmekte, ay­
rı.ca Osmanlıcayı ve Divan Edebiyatını 

iyi hazmetml§ bulunmakta, nihayet Hun­
ca'yı da rahatça kullanabilmektedir. 

31~ 

(*) Burhan Ç>ğuz, Türkiye Halinnın Kül-
tür Köke'nleri, Teknilderi, Müessese­
leri, İnanç ve Adetleri, I, Giriş - Bes­
lenme Teltnilderi, İstanbul, 1976 (fi-
yatı 350 lira). ·"~ 

(56) 
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Mücerret d,~nllebilecek bir mevzu ve 
.yeni bir tez ortaya atması bakımından bu 
eseri, pek ala F. Köprülü'nün Bizans 
müesseselerinin Osmanlı müesses.elerine 
te'siril ile H - A. Kahane ve A. Tietze'­
nin The Lingua. fraİıca. in the Levantı'ı 
ile kıyaslayabiliriz. Elimizdeki eseri bir 
tek makalede gözden geçirmenin güçlü­
ğünü dikkat nazarına alarak şimdilik 

yalmz 19 - S12 sayfalar arasmda yer alan 
· "Gir4t' kısmı ile "Kısa Bibliyografyası" 

üzerinde duraca~z. . 
Btzce, yazar, "Giriş" adı altmda top­

ladıg-ı k!-smı ikiye ayırıp, daha ziyade 
kült?re ve kültürün . tarifine. . ag-ırlık 
verdig-l sayfaları (s . . 19-60) "Giriş" ola­
rak kabul edebilirdi. "Girl§" in 61-31~ 

sayfalar arasını "Anadolu'nun tarihine 
umumt bir bakış serlevhası altında töp­
layabllir, bu kısımda da .bir takım yan 
başlıklarla kitabım daha tasnifli ve da­
ha kolay faydalamlabilir bir ıiaıe getlre-
bllirdi. . 

Bundan sonra kitabın umumt olarak 
gözden geçlrilmesine başlayabiliriz. Bu­
rada herl'l:en belirtmek isteriz kl, og-uz'un 
vardığı birtakım hükümlerde ta:mamty- · 
le kendisiyle beraber olduğıımuz gibi, 
bazılarında da sayın yazardan tamamıy-
le farklı fikirler taşıyoruz . . Bunların bel-
Ü ba.§lıldarını şöylece sıralayaJ>ilirtz. 

B. og-uz, müslümanın domuz eti ye­
medig-ini (s. ·22) yazarken, Türklerin 
mü.slüman olmadan önce· de domuz eti 
yemedikleri . ve domuzdan da:ima uzak 
·durduklans hususundan habersiz gö;I'tinü~ 
yor. Yazar, Osmanlı devrinde idareci sı- . 

· · · -~m Osma~- 9~d~g-un!}aİı~ . <~: . Ş6), söz 
ederken, bu idarecilerin bulundukla:p se­
viyeye herhangi bir arlstokrasiye dayan- · 

vunmada, çok başarılı _bir ordu olduğu 
hakkında çeşitli yabancı kumandanlarm 
görüşlerine de ·başvurulabilirdii. 

B. og-uz•un, Anadolu halitasma sela.­
betini veren un.surun Oğuzlar oldug-u 
§eklindeki (s. 135) hükmüne i§tirak et­
memek imkansızdır. Dig-er· taraft;ı..n mü­
ellifin, Türkler İslamiyet! pek ciddiye al­
riıadılar (s. 136) §eklind~ki mütaleası, 

müslümanlığm· bir cila.dan ibaret olduğu, 
ilk devirler için doğru ise de unutma­
mak lazımdır ki, sonradan İslamiyetin 
en güvenilir bekçisi Türkler olmuştur. 

Yazann " ... Türkler kısa zamanda 
kıtalar ölçüsünde devletler kurmakla iş­
tihar etmi§lerdir. Ancak muammer de . 
olmamı§lardı ... " (s. 187) şeklinde ifade 
ettiği görüşü, bizce, bir az daha farldı 
olarak, Türkler bir çok devletler kur­
muşlar, en kötü şartlar altmda bile bun­
İardan birisi tarih sahnesinden sili.İıirken . 
yerine bir yenisini· kurmuşlardır, · şeklin­
de olsaydı hakikate daha uygun düşerdi. 

(1) Bizans Müesseselerinin Osmanlı 

Müesseselerine Te'siri, Türk Hulmk 
ve İktisat Tarihi 1\Ie~muası, İstan­
bul 1931, C. !'den ayn basım, s. 
165-:313. Bu kitabın yeni bir baskısı 
tarafımızdan yayımlanmak üzeredir. 

(2) Henry aiıd Rence Kahane and An­
dreas Tietze, The Lingua Franca. in · 
the Levant: Turkish ·Nautical 
Terms of İtalian and Greek Origin, 
Urbana, 1958, XIn + 752 sayfa. 
Columbia ü .niversitesi'nde araştırıcı · 
öğre~im üye,si. ol.aı:ak .vazife gördü~ 
ğüm sırada tetklki bana havale edl-

· madan bazan- bir, ·bazan ·iJti göbek önce ·-· 
o hal~n tam içinden çıktığını nedense 
dikkat nazarma almıyor. · 

ien bu e~er hakkında . y~dığım ta­
nıtma· ye· tenkit yazısı iÇin· bk. Tlle · --·­
Micldle Eaşt Jo~nal, c. 13, sum-
mer 1959, nu. 3, sayfa 340-341. 
Mes~la bk. İbrahim K~esoğlu, 
Türkler maddesi, lsliim Ansiklopo­
d.isi, 1976. 

Müellifin; Anadolu'nun dint taas~up- (3) 
tan tamamen uzak olduğu ve her türlü 
geİişmeye hazır bulunduğu (s. 41) görü-
~ne ise tamamiyle katııirız. Eserde, H> 
Türk ordusunun, bilhassa vatanını sa-

(57) 

Karşılaştırımz Burhan Oğuz, Ti,ir­
ki;r~ Ha.llunm ... , s: 55. 
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B. Oğuz'un, Orhun yazıtlarının VIII. 
yüzyılda o®adığından _bahsetmesi .de (s. 
184) bugün için çok geride kalmıştır. 

1~_7b•te Issık-Köl (Issı Göl) civarında 
açılan Esik Kurganında bir gümüş ça­
nalt içinde ele geçen Orhun alfabesi ile 
yazıl._mıŞ iki satırlık bir kita'Qe evvelce bi­
linen tarihi ~.ö. V - IV yüzyıla kapar 
geriye götürmek~edirs. 

Oğuz'un, Anadolu'daki . Hıristiyan 
halkın ~t.ihim bir· kısmının islamlaştığı 
ve evleviyetıe · Türkle§tiğini bi~ vakıa 
olarak }tabul etmesine (s. 193) candan 
katılırız. 

Çok iyi Osmanlıca bilen yazarın bu 
kitabında kullandığı kelimeler, bize gö­
re, birbiriyle ·tam bir tenakuz haJinde­
dlr. :ı_mapta bir yanda örgüt, koşul, sap­
tamak olanak gibi uydurma kelimelere 
yer v~rilirkenG, istik§af, müşabih, i§tikak7 
veya ictisars gibi bir hayli eskimi§ kell­
melere de pek sik rastlanmaktadır. Vli.­
kıa Oğuz, kitabının --önsÖzünde " ... kitabı 
b!ld!ğ'imiz, dUşUncelerirnizi tam olarak 
ifade edebildiğimiz dilde yazdık ... "o di­
yerek, her iki taraftan da gelebilecek 
tenkitlere peşinen kapıları kapıyorsa da 
yine _ayni önsözünün bir kaç satır aşa­

ğısında " ... kaldık! aydının görevi, kendi­
ni cebri bilmezlerin katına inqirmek ye­
rine halkı cebri aniayabilecek seviyeye 

· getirmeye çalışmaktır ... "ıo. demek sure­
tiyle aslında bizim gi)ril§lerıffiizin yanın­
da yer aldiğını göstermektedir. 

Burhan Oğuz'un bundan sonraki cilt­
lerde kullandığı kaynaklar - tabii bunlar 
bir bakıma tetkikler de olabilir - üze­
rinde daha büyük bir dikkat~e durması 
gerekir. Mes~la Hüııamettin'in bir bakı­
ma çpk kıymetli gibi görünen pek çok 
bilgiyi bir araya getiren meşhur Amas­
ya. Tarihi'ni kullanırken çok · dikkatli 
davranılmalıdır. Kırgızoğlu'nun bazı id­
diaları da sıkı bir tenkit süzgecinden ge­
çirl®eden ele alınmamalıdır. 

Çok güzel basılmı§ olan bu kalın Id­
tapta · baskı yanlıııları da yok denilecek 
kadar azdıı·. Ancak bibliyografya kıs-

314 

minda H. Z. Koşay'ın adının bazan H. Z. 
Koza:y, N Göyünç'Un isminin bazı yer­
lerde ffiigünç şeklinde yazi.ldığı, bazı hal­
lerde makaleler kısmına girmesi gereken 
bir makalenin, kitaplar arasında yer al­
dığı -ve bu çeşıt diğer bazı yanlışlar gö­
rü®ektedir. Bu meyanda imla bakımın­
dan da bil.zı tutarsızlıklara rastıa,nmak­
tadır. Ama·hemen ilave etmeliyiz Id böy­
le hacimli bir kitapta bu gibi yanlışla,ra 
memleketimizde yanlış demek bile güç­
tür. Bu itibar la,· kitapta gözümüze ilişen 
bir takım imlll. hatalan veya imla farklı­
lıklan üzerinde durmağı bile lüzQmsuz 
görüyoruz. 

Bu · tenkit yazımıza son vermeaen 
önce, hem yazara faydalı olur hem de bu 
mevzu ile uğraşacakların işlerine yarar 
düşüncesiyle bA.zı mühim. kitap ve ma­
kaleleri, ilerideki cfıtlerde bu yapılmış_ 

· çalışmalardan. faydalanılabilir mülaha­
zasıyla burada. bir liste 'halinde v~rmeği . 
yerinde görüyoruz. 

Besleiıme teknikleri bahsinde, Ame- : 
rikalı. fa.nınmış tarihçi Prof. 'W. Laiıger'­
in, Tbe American Historical Review'da 
19&0'larda çıkan ve Avrupa'nın ilerleme- -
sini patateste beslenmesine ba~layan ori­
jinal etüdü çegitli bakımlardan faydalı 
olabilirdi. Stavrianos'un, Osmanlıların." 
Biza.ns karşısındaki başarılarını sağlayan 
bir unsurun da Osmanlı . d·evletinin orta­
ya çıktığı ve geliştiği sıralarda Bi.zans'm 
vebadan kınldıg-ı şeklindeki görüş ve id-

(5) N. Diyanbekirli, Kazakistan'da bu­
lunan Esik l{urganı, Ed~bi:yat Fa­
lriiltesi 50. yıl Armağanı, 1973, s . 
298, 303, levha 14. · 

(6) Mesela bk. s. 171, -193 . 
(7} Mesela bk. s. 171, 629. 
(8) Mesela bk. s. 97~ bu kelimeyi bu­

gün üniversitelerimizde vazife gö­
ren profesörlerimizden bile aniaya­
bilecekler oldukça. azdır. 

(9) s. 8. 
(10) Göst. yer. 

(58) 
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diasıı'l · üzerinde de dı,ırulabilirdi. B. 
O~uz'un, Hıristiyan Türklerde.n sözeder-
ken sözteste minerd dw-ösc'tlğbmkön-
lteİın F . Köprülü'nün HıriStiyan Türkler 
. adlı. nti mfulesini de gö~müş. olması ge­
rekirdi: 

Oğuz;un . bibliyografyasına dahil e~­
mesi gereken ve ileride de faydalanabi­
lece~i kitap ve makaleler· arasınd~ ise 
şunları sayabiliri.z: 

1 __:_ A. İnan, Manas Destanı üzerin­
de notlar, Türk Dili Araştırmıi.ıarı yıllı-
~ı, 1959. : 

Jediği ve tek nüshası Topkapı Sarayı'nda . 
bulunan baş tarafı eksik Saltuk-nli.~e'si 

gelirU, Dl~er mena~b-n·amelerde de çe­
ş.itli ·teknikler bakımından de~erli bilgi­
lere rastlanır. İstanbul kütüphanelerinde 
've şahsan b.izde çeşitli yazmaları bulu­
nan Emir Hü.seyin Enist'I?-in Mentı.kup-ı 

Akr;.eıriseddin'inde mesela ebegümeci halt­
kında de~erli malarnata rastlanı~. 

Daha sekiz cildinin . yayınlanması 
mutasavver olan TüJ.:kiye .Halkının 'Ktll­
tür Kökenieri adlı eseriri ·muteakıp cilt­
lerinde 10 de~işik teknikle, adetler ve 

2 - A. M. Şçrbak, Les inscriptions inançlar ·bahislerini ihtiva edece~ini ~s, 

inconnues sur les pierres de Khoum~a · 10) şimdiden biliyoruz . 
. (an caucase du Nord) et le probleme de . Geri kıı.lan ciıtıerin de bir an önce 

· · · l'alpbabet rumique des Turcs occidenta- ortaya çıkması dileğiyle sayın Bu ı: han 
ux, AO, 1962, XV, 283-290. Oğuz'u bu ciddi ve büyük bir sabır neti-

3 - Beşevllev, Die protc)bulgasiscben cesi olan eserinden dolayı candan l::ebrik 
İnschrüten, Berlfn 1963. 

4 .- E. Esin, Alp şahsiyetinin Türk 
sanatında görünüşü; TÜrk Kültürü, 1968, 
sayı .70. 

· 5 - Ayni Y!l-Zar, Orduğ, Başl$gıc~ 
tan S~lcuklular.a. kadar Türk bak~ r;eh­
ri, TAD, 1968, VI,· 135-215. . 

6 - G. Clausan, The Origin of the 
Turkish "Runic" Alphabet, A(), Leyden 
1970, XXXII. . 

7 -. B . Ögel, Türk Mitolojisi, 1971. 
S, --'- N . Diyarbekirli, Huy. san'atı,. 

1972. 
Buraya kadar tek tek saydığımız· bu 

kitap '11e ·makalelerin dışmda olarak1 ~ bir 
ço~ yazma ·halinde bulunan· menakıb -
name'lerde de çok çeşÜ:li bilgÜer bulu~ 
nur. Bunların . başında. Xıiı:. yüzyıl d~r-

. ~Iş gazisi . <;>lan · Sarı .. Saıt* h,akkıncia ... 
Ebü'l-Hayr. ·Romt'nin XV .. asırda .te~·Up-

(59) 

ederiz. 

(ll) 

(12) 
(13) 

Stavrianos, Tlıe Balkans siiıce 1453; · · · 
Newyork 1958 (bk. bibliyografya). 
Türldye Halkının ... , s. 160. 
Bu hu.susta ta~silat ve ~eniş bibli­
yografya için ·bir .. Orhan Köprülü, 

·Tarihi Kaynak olar~ı{ XIV. ve· xv.' 
a.sırlaki bil.zı Türk · menalubnamele­
ri, İst. Unv. Tarih ·semineri kütüp- . 
hanesi, nu. 560, İstanbul, 1951, ·s. 
21 v.dd. · 

SaJtuıt-name'riin tıpkı basiıjiı 
· fasiktiller halinde 197 4' ten beri 
Harvard · Üniversitesince fasiktiller · 
halinde Şinasi 'I;'ekin tarafından ya­
yınlanmakta olup, · Fahir tz de bJ! 
eseri çeşitli bakı~lardan ·de~erlen­

dirme~e ,tabi tutmaktadır. · .. · 
·Dr. Orha.n.F: U:.öprülü 

315 


